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Couplingsclass: A50-X 5 1000km

Approved

[ |

ECE R55 E1155R 0110918

|Max. vertical load :75 kg |
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Dispositivo di traino tipo: 6276 T g

Per autoveicoli: TOYOTA C-HR; 10/2016->
Tipo funzionale: FEXFOF-AH***FW

Classe e tipo di attacco: A50-X

Omologazione: E1155R 0110918

Valore D: 8,7 kN

Carico Verticale max. S: 75kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare 'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN

ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
. ggre, L. P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

TxC

- x0,00981 < 8,7 kN
T+C

BT DO ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 62760/16-01-2017/19
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Fig. 2
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Place support J at points K. See figure 2

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
Place the two PE foam blocks as sealing in the chassis members.
Replace the element removed in step 1,2 and 3, except for the steel
buffer beam.

0 o N o

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility For any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

*Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,

KOMMJIEKTE C TeXHNYECKOWN AOKYMeHTaLmen aBTomobumns.

* ®upma Brink Towing Systems B.V. He oTBeyaeT 3a ylep6, ABASOLWLMIACA
NPAMbBIM M1 KOCBEHHbIM C/1eACTBMEM HEMPABUIbHOIO MOHT3Xa, B TOM
Yyncie MCNosib30BaHWA HENnoAXoAAWMX MHCTPYMEHTOB W NMPUMEHEeHWs
MHOrO crnocoba MOHTaxXa WAN APYrvX CPeAcCTB, Yem MpeanncaHo B
NHCTPYKUMN, B0 HEMPAaBNIbHOTO NCTONIKOBAHNS HACTOSALLEN MHCTPYK-
UMM MO MOHTAXYy.

and the incorrect interpretation of these assembly instructions.
D MONTAGEANLEITUNG:

Achtung! Eine Anhangerkupplung kann nur montiert werden, wenn ein
zweiter Ventilator vorhanden ist!

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhange-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maRge-
bend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieRlich des
stdhlernen StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StofRbalken
wird nicht mehr benétigt. Die Schrauben wieder anbringen.Siehe
Abbildung 1.

2. Das Hitzeschild abmontieren.

3. DieProfile Aim Fahrgestelltrdger anlegen und bei den Punkten B halb-
fest befestigen.

. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten C anbringen.

5. Das Brink Connector D einschlief3lich wegklappbarer Steckdosenplatte
E mit Lasche F und G bei den Punkten H und | montieren.

6. Die Halterung J bei den Punkten K einsetzen. Siehe Abbildung 2.

7. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Die zwei PE-Schaumbldcke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

9. Montieren Sie das Bauteil, das im 1,2 und 3, zweiten Schritt entfernt
wurde, auBer dem Stahlstof3fanger.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

© 62760/25-01-2017/6

© 62760/25-01-2017/15



1/1102-10-52/09.29 ©

‘uoiex1) ap sjuiod s8] Juswa)d
-NJUIAY SJANODAJ IND JUSWS|qWII-I3UB,P NO SWNII] P SYdNOD ] JAN)UT «
"2J1PUUOISS9OU0D 9) Jo]
-INSUOD Z3))IN3A ‘B)NDIY3A 8] JNS Sa)gesuadsipul suoijeidepe sep/aun JNod «
:aANOYVYWIY

*2]juiof abejuow ap ad1j0U
e] J39])NSu0d ‘S)qiIAowe 3)njol e) ap abejuowsp 3) 313 abejuow 3] Jnod
‘uoljexiy ap suakow sa) 39 abejuow 3] J1oA Jnod sinboud 3] J1d3)NSU0)
juedliqej np adIou
] J93)NSU0d ‘9Nd1YIA np s2231d sap abejuowp 3] 19 abejuow 3) Jnod

"J31De Ud s>oyd-aled np uon
-dedxa,) e( € 19 7'l 2de19) aJ119) JusWWLPI9Id JUBW),) zade|dway 6
'SISSeYD 9p suoJabuo) s3] suep
abejew)od ap osinb us J33s9A)0d U IsSNOW Sp SI0)q XNSP SI) JJB|d '8
"BUWYIS NE JUSWSWIOJUOD SNOJIIY I3 SUOINOQ S3) SNOY Ja1IaS */
2 9Jnbyy €] JIoA
"M sjulod sep juawade|dwa,) e  jJoddns s3] JauuonIsod ‘9
‘139 H sjulod $91Jns D 39 4 9339nb
-e)d 2ane 3 9)ge33eqed asiid e) sidwod A @ J0322UU0D) Nullg 9] JOIUOW S
D sjuiod sop Juswade|dwa,) @ oanbiowal-ayde1e,) Jaxl4 v
‘g sjuiod $9) JNs (Ulew e) e Juellas
Ud) JaX14 $3] 32 SISSeYD ap Suosabuo) sa] suep v s9)1Jodd $3] JaUU0ISOd €
‘anbiwlay Janpnoq o) Josodeq ¢
" 21nbly e JIOA "93e)d Ud Ssuoljex1y ap suoj
-N0Q S$9)] 9J]39WY 9951)1AN SN|d BISS SU ISIDARI] B) ! J9IDB U 95I9ARI] B)
siadwod A 9)ndiysa Np sooyd-aled 9] 1950da "2J314Je XNa4 S9) Jajuowad |

‘abejuow ap adx1j0u )
suep ajuepuodsaliod ainbly ey Jaulwialap ap ulje abejajje,) ap anb

v1/,102-10-91/09.29 ®

g 08107090%Ad 93MBOLIBH AlMHEedX 1aATaLD edoidy BXeLHOW aud0L]
ael

XI9HHadegndu €U UNhIGLRE 1980DDBW.LIRLL (BDLOIOWU UHO ULDB) SLULBTL «
‘0l1ahoidol uherou U MUdN UOHEOWAOL UUHUL U

Aifogoduodidalre a1a7ee 9H 1990Lh ‘WL BE LUTILD UNHILADED ndY] «
‘BUngowolge edaumnt A 91MhALoL 9L1akoW 199

eusfnndu oJowaAduodAg exdew MOWNLIALOLT OHALBWMINEW O BUHBTRE)) «
‘qLmerA LaATaLd 013 ‘wendalew nogowAmoauLodu

MOLD  BILI9WM  BUHILUSAMMAU  XBMhOL 8 WD
"BIMQOWOL188 WOdaLrnTT D 8KD91e80138000U LaAraLD

‘eg1dadd oloHLdoudHedL UUMIADLIHON BUHSHBWEM BOLOIAgadLloU ULDT

‘AUHVIWUHE

nun - ewAimug

*fxeLHOW ou AgLdToaodAd Awowaelewrndu  9a1memedgo

‘wodem > exoid) OJOHWIAD OIULEHD U INGOHELIA ou UUMIAdLOHM BT
*3WIX

g 9ldueH 198 BUHALKLAAY Xealdadd U axelHOW o oimhiewdodpHyY
‘naxedes aoduHLoged BT AaLdTogodAd 3 adaiuemedgo

‘Brmgowolge Yauweldw adgOHe1dA M OiIMLBHD ou UumMIAdLOHK B

‘ed
-3UWeQ 0JOHALeLD WO ‘€ 1 2" 21eM BH UIGLBHD 'LTHBWSLE 3LUHBWEeE 6
‘VDdeM UMLeQ
8 PLHOWSLE XI980HIUULENLOU BET 91M8RLD8 'BUHIHLOLUA 98109hed g '8
*IMHAOINA BH MWIGHHEERNA
'MWBUHORBHE 0D MMELDL98100D 8 UNUBI U 191r0Q 938 AlAHBLEE °/
" XeXMhOl 8 [ 19d0oL0 91mMgeLdol] ‘9
| U H XBXhOLl 8 D U 4 MOd0LOoU U J NoLelL
MNOHAL9OLUSLM WMOHITO810 D 9109W8 (@ JOIIBUUOD MUllg 9LUEOHBLIL S
"D XeMhOL 8 Moid¥ MIaHdUDNAQ qLinuadyes v
‘g Xexhol g oiAHhAdg

-139)eubis anbe)d e) JaJII9A Z3])INBA 96RJUOW 3] JEOUBWWOD P JUBAY
i 9Juow 3139 J10p
JN3L)1IJUSA PUOIIS UN ‘anbiowas-ayoexie sun zasod snNoA IS | uolUaNY

‘IDV.LNOW 3d SNOILONYLSNI 4

‘Bunsiamue
-obejuoy Uspualyja11aq Jap uolle]aldisu] 93JeYJa1ys4 SUIS SIMOS
19171Wwabejuo pun ualyejlanabejuop usuagaliydsabion aip sje aiapue
‘usbnazyiom usjsublesbun uon bunzjnuag aip yone us|ej Jajuniep
‘usyalyjne abejuop usgewsbsbunuplio JyYdIU Jaule 86104 93aJIpul

J2PO 23JIP S)e 3IP ‘UBPeYIS JNJ IYdIU 1914y "A'g SWaISAS BUIMO | Julig «
i3l Ju2nueseb Jysw Jydiu
Bunyimsbuniaydis sIp Usjsuosue ep ‘Usplam Jydsnelabsne ansu usbab

UJeIN JOP USSQ] UaJlaleds WaUld YdeU UaSSNUW UJa)InwydsIand ald «
‘usbeujaq nz Ja)pueH.y| 3s! sbnaziyed

SaJy| 3anJp1ebny a3gnes Jap pun Jydimabbnz ab6issejnzisydoy sep N4 «
"uleINWglamyds

“PuUnd Usp UOA uaddexyiseld aIp ‘,USPUBYJIOA S)|BJ, BIS UsUJajiud «
‘usz

-INYds uoIsoJloy uabab JaydoT a31yogeb pun usulajjus auedsiyog IV
‘uauuy] uspiam Jbipeyssaq uabunjie]

SUIPURYIOA 113NJUSAD 1JOP ‘BUId) gep ‘uajnid ualyog WaIp JOA «
"USPJaM JUIJIUD |elIa1eWUYQIPIUY puN (Sydem) buniaia

-JasUOWNeJ)YOH ‘Z3nydsuspoglajun gnw usyde)jabejuy Jap ydislag Wi «
‘UaysIz NZ 9]eyY Nz J3)pueH

J9p 1s! ,sbnaziyed sap, (us)bunsseduy ayd]JapJo4Ia 1]1aNJUSAS (SUID) N4 «

‘ASIIMNIH

‘uayaiz ajey nz bunjiejueabejuow apuabaijiaq
a1p swajsAs)jabny usiequyauqge sap abejuowaqg pun abejuoy aIp N4

XV SLMUSANRE ‘MDDBM XBXMUEBQ 8 Y UUBL3T SI9HHODBd SLUEGOHBIDA ‘¢
"HRdME WIGHLIUMREOLLISL 91BHD) 7

"L ¥OHAOKUd "WD "01D3W BH 1911r0Q 9118e1D0] | "BdLMgoTeHou

oH amawog d>Adg wuiaHdsdpAg ‘Bumgowoige wWodAdg wiqHdadAg
WIGHGLReLD 0D a1dawe dauweg d1BH) ‘ded XMHIRE eXoLUg BQO dlBH) |

*q9LRE0ETLrOLDU OHXAH 9X80HR1OA ou UMMIAdLOHYK 8 yunedidoirrm
€M OHH3WMU OifdeN aLuaTaduo 1990Lh ‘0101 BUT BULSTEM WOLUL
3 Aihurgel qindagodu Bd1aAgadl SKELHOW 91BHMKEH MeX ‘wal Taday
jedolBirniHag olodolg
9UhULFEH OWUTTOXQOIH edoidd 010HdUINAQ xgoHeLIA udll jSUHEWUHY

'VXXVLHOW BL'T 09.10T090MAd sny

'91959Z8W)31J3 SBAR)
0]eINWIN 159191325 © JUILIR|eA 'BIRSEZRWIRY|R YQZQYZS8 S§ Y2J8ZSpow
019119 102%{1J]9) B ‘BJRIR|PUZSEY JOWPZSI9ZS 0]9]9]62W WaU B 31Z03IeUoA
73 "1J2X0J8Y QZ9X]9A0Y UOPOW 131919AZ0% ABeA Us)I8AZQY 19qs9lalazs

0]9])84baw wau e 186355901913] |B))BA WaU "A’g SWaISAS BuIMo] Julg V «

1NA63 |earefiided 1wiefdsb e 3Nzziu3 J0ILINWIN Z8 URIN S)DJ9ZS|94 V «
1exdes beAueiw e 3ol

3] 3nABan “yunzox|g)e] |exyeAue 1192iz601 19ss91zsebayjuod usqiAuuswy
1939 919z3A-6eAuewazn

Ze $9 -9 e ‘'sowouya)d ze ynfiniay)e Aboy ‘esse yunljaAbn uesos seind
1PWAUDPS3I 3uUn[pozo3(e

|DJ2¥9149W Jaya] J19pabuabawl 01eyIeuUOA UeShewIxew |e3je Iwlel v
'8 3YNS1J)0AR] 18%92Z3 '®eAUOASQ UeA Jebbe

-Aue Duaxyosafez Abea ‘jsuuswingig 3ojuod I1SRZoye)1es) e uagiAuuswy «
1DPUDPLYSaILY 158]

-1s0be)In184 JuNliay ‘basyNzs ueA eISElISOPOW UISI0¥dab e uagiAuuswy «

‘SOLNO4



* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprées
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris ['utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d’'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Obs! Vid montering av en dragkrok maste en andra fldkt finnas!

F6re du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen av stal fran fordonet, stotranden forfaller. Satt tillbaka skruvar.
Se figur 1.

2 Avlagsna varmeskaolden.

3. Placera profilerna A pa chassibalkarna, fast dessa for hand pa positio-
nerna B.
Montera dragkroken vid punkterna C.

5. Fast Brink Connector D inklusive fallbara kontaktplattan E och listen
F och G pa positionerna H och I.

6. Placera stdd J vid punkterna K. Se figur 2.

3. Vlozte c¢asti A do podélnych nosnikd podvozku a rukou je pritahnéte k
boddm B.

4. Prilozte taznou ty¢ k boddm C.

5. Nasadte Brink Connector D véetné drzéku zasuvky E a pasku F a G k
bodimHal.

6. Umistéte podpér J v bodech K. Viz schéma 2.

7. Utadhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

8. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

9. Vymeénte prvek odstranény v kroku 1,2 a 3, kromé ocelového nérazni-

ku.
Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montéazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.
Pifed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE:

* Pokud je potfeba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdZe opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdzi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolecnost Brink Towing Systems B.V. neodpovida za pfimé ani nepfimé
Skody zplsobené nesprdvnou montdzi, véetné pouziti nevhodnych
ndstrojd, pouziti jingych metod montdze a prostredkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokyn( k montazi.

7. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

8. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

9. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1, 2 och 3, férutom
stotfangaren i stal.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avladgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

OBS! Ved montering af en traekkrog skal der forefindes en ekstra ven-
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H SZERELESI UTMUTATO:

Figyelem! A vonéhorog felszerelése soran egy masodik ventildtornak is
rendelkezésre kell dllnia!

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el a hatsé vildgitotesteket. Tavolitsa el a jarmirél az Gtkozot és
az acél Gtkoézbérudat. Az Gtkozdéridra mar nem lesz sziikség. Cserélje ki
a csavarokat. Lasd az dbrat 1.

2. Vegylk le a hévédéd pajzsot.

3. Helyezze a A részeket az alvaz elemeibe, és kézzel rogzitse a D pontok-
hoz.
Csatlakoztassa vonérudat az C pontokhoz.

5. Szerelje fel a Brink Connector D az aljzatlemezzel E és a panttal
F és G egyitt a H és | pontokhoz.

6. Helyezze el a J tdmaszokat a K pontoknal. Lésd az dbrat 2.

7. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

8. Helyezze a két PE habtombot tavolsagtartoként az alvaz elemeiben.

9. Azacéllokharité kivételével cserélje kiaz 1,2 és 3, [épésben eltavolitott
elemeket.

A szétszerelés és a jarm{i alkatrészek dsszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az 6sszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltdvolithaté gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a oss-
zeszerelési kézikonyvet.

© 62760/16-01-2017/13



6/.102-10-52/09.29 ©

-216 19p sojund so) uod opJande Ip sedIaN] A SO))1UI0] SO) SOPO] Jejaldy /L
| eJnbly e) 9SeaA "y sojund soj us 31odos soj anbojod °9
‘| AH sojund sojua D A 4 epueq
e) A 3 3juanieq ajnydua ap edejd e} epiNPUl @ JOIDBUUOD Julig B] JBJUON G
D sojund so) us anbjows. esed ayduebus |9 anbojo)
‘g sojund soj Us ouew e
opuejaide seued0)0d A 'siseyd |ap sezald Se) U ¥ S9U0IIILS Se) JBX0J0D ¢
"0J]UJD] OPNISD 19 JeJidy ¢
‘| eJnbly B) 9SBIA "SO)1UIO] JBDO]0D B JIAJOA “JBZ))
-13N B 9A19NA 35S OU 2d0] 19 ‘0JNdIYSA |9p 0J3de 3p 9d0] |3 SAISNdUI Sanb
-oydeled |9 JRJUOWSJ "SBIISEI] S9IN) SB] 9P SIPEpIUN Se) Jejuowsag |

*afejuow ap euasal e)
ud 3jualpuodsaliod einbiy e) Jeuiwialsp sSp uly 19 uod aysuebua jap
eAndinsap eceyd ey anbiyiiaa ‘Joaey Jod afejuow 19 JEZUSWOD AP SAUY
ilope)quan op
-unbas un Jaqey ei1aqap ‘anbjowsals ap oyoueb un 3je3sul opuend! jejoN!

‘ArVLNOW 34 SINOIDDNYLSNI 3

‘NAS Q3A SIDONIIFAIW TVAS DNINAITMIASDNIGILNOW INNIA »

"buiupa)fenabejuow apusb)ay
-paw uap Je Bujuy)03)(a] JWeS aUASI¥SaI04 9P PUS Jajplwabejuow aipue
bo spojswasbejuow uspue Je asjapuasue Ho [@yleen Jue¥Jo) Je bniq
Jaubalaql esbo sspuniay ‘sbejuow J193Jo) Je 19besieio) 19 a1yalipul
13))2 9132J1p JOp apeys JoJ Bijeasue 19 "A'g SWaISAS Buimo] ulg
I II]HW apasleasyund ap el Sapuly op wo, sutaddoidonsed uiald
abuejsuizuaq Ja)))3 aswaiq'-19bulupa) | a10q e 31 611615104 J®RA
“1A13916n a3pe))n 39p bo
1JenpeeJ] ejewisyew usp wo JabuiusAjdo 1oy J8)pueyio] Saiag 1)ejuoy

2L/1102-10-52/09.29 ®

38 Auedal ajpwlepo ¢

‘L ewayds zIA “AgnoJs 93uswAAI1eA0ga]0d

919pNQgau zIf NYJUZeJBU YJUSON 'B|PIZOA Z NYIUZEJRU YJUSOU AAO)90
0 3]UZBJRU 3]URIISPO 1918AS Udlupez Ayjoupal auennspo |

*31znod ajew pejejsul oid yosuAyod A sanjeu

A1) ‘n1asifz a3sAqe 393135 ArodA] Jen0)01]uoz oujnu 3f 1dejejsul pald
inJoje)

-13uUaA oyaynup 3souwo]yid eujnu of JudZ|Jez OY3UZE) IZRJUOW Iid :10Z0d

AZYVLNOW M ANAMOd 2D

"BISEUUY|NJUIIBRA
U9pPI2[YoSNUUISe Ud3SIasAY BXaS BISQIARY USPIBUI|RA [B] UDJLW|9]auaWsnu
-uase uafnyjiulew essiafyo uiny uspinw ‘e3solhey usiniexyoA] usiwoljew
-1dOS UINy UIOWES PISISYNUUISE BISBIERA JNUNINSYIe ueelonseds [e] ueel
-0NS UO BY0[ '23S9SIWNI]I0IA BSSNNISBA 9]0 [9 “A'g SWIISAS Buimo | julig «
‘essuey| uaplaladed USINSNSOY BOA
-nauofe essapyA ene1ieifjies usayjel ussynuUase Uo 183[YOSNUUSSE BWEN «
1953 N[ONSIAONW USP1919]1INWSNeSIIYa3SId ‘| BSSEW|0 BYIW, ‘@3S10d «
‘essuey uafojyofauieolyjod e -niief ‘-oyyes
ulIsyn1aysoy ejnpnofl 19 319 ‘ElIIS BAR]]IPYD)ONY UO BSSILIIRIO
enelffw
-u99)1el eARJ)2ISNPAI] UO BISNIILIIONYSIBWLIUD BNIJIES BRLIEIDA UOINY «
"eAR]193510d UO 3S ‘SO1I9%0ISSUBULIE] [B] -IWNJIQ UO BSSIPYONSAIUUIY 1BYIN +
‘p])elAAWwuaa) el eOANSU BARIIASAY UO BISISHNIN]|9A0S
/B315953NIN|SN0S ©3595()|99dIB] BISSSI||OPYRW BISBAINSOY ,BOANSUONY, «
VYIRVYL

‘sedosnuuase
uaulayo sy ‘19afyosiweysnd el -snuuase uew)ajsalielejnny ueae]]ajodd|

‘us)iq pow

ue Jab61) J9e1] JOAY Jopals ap saulaf) 1exs usbulpueyagsuboatapun
19[@18.23 ed (J9)bulipuse

opanzJlyed a9))anjusAe pawl 9S)9pUIqIO4 | USIS)PURYIOS IeIUOY

*

3

D E4LEL]

‘buiupa)fenabejuow ajbejpan

uap wajsAsa16ny abijabeyje 1ap Je buliajuowsap 6o abejuow Joj 1gjpey
‘uasijs Japiwabejuow 6o sbejuow Joj 1gjpey

‘uaboqpuey

-spejdspfaqJie 1a(@]a12)| 111 919p Je abejuow 6o Hulisjuowsap JoJ Jajpey

‘uaseb

-UeJOX1€1S B1J195340q ‘€ 60O 7 | Ul1] 119UIa[) AS1q Jap 193UsaWa)8 IYIXSPN
"aulabueasisseyd | buluyeepje Wos ayyo)quinys-34 03 ap bulquy
‘Buiubay 8b1@1 JoyylIBW H0o 83)0q 3)je puseds

“L "By 95 Y auleuNd paA [ 193323s bulquy

‘| 6o H aulayund ed H bo 4 |1Ijoid paw

3 opejdyyejuoy aseqdepypau usp AISNPYUI @ JOIIBUUOD Julig JSIUOW
) auJaund pan JaxpeJiisbuzyue Jajuop

g auJa)]

-jund ed jjanuew assIp Jajuow ‘aussbueasisseyd | v sule)ijoid buliquy
"Je uapeldsbuiiajosi be |

' b1y 95 "uabi sped ed auajjoq

]®S "SsapusAue a1abuze) axyl |eYs ua|R(gp@Isie1s "oy =Igp@isiels siaf
1913 SAISNPUI ‘Uslabuejoy Jajuowag "dulspayuash|beq Jajuowaq

‘S9puUaAUe |eys Jop Jawuwelbelp ajpuas
-paw ap Je 13y)IAY abj=@A auuny 3e Joj ‘uspe)dadA] ed jasswwnu

Y N © o

n

-91J9s as=@)Je je 161161 19p 19 ‘quawowsbulpuseds 1611611 9b6)=A e Jo4

i4o3e|n

soaund sy 19afyoAqiuuiy ef -snuuasy

efapyisey

119148y eyeyiedoA] sy 19afyosnuuase ef -siwedind uaiso uoAnauoly

0
-1eWe330 unnyN) elNXsNdseta) eso NJ39301J1 € Bf 2’| eSS9ayIen PUUSSY
“uly

-1yp1edelsnie 1S4933sIA11] 199)eddesInoNWOoIyeeA-Id JeLWWS|0W R3Sy
‘Asasiesnu uasyolJiid 314933nW el 331nd pyie gasiiy

"¢ BANY TSH " UIIYOY [ H{IUUlly e1asy

‘| el H uliyoy D ef 4 usauiaeisiey 3 Ars)elsel

-0351d PAR]]9]1R3UO0X 03 AJ3231UUIY UBYIIS Bf @ J0323UU0D) Yullg BIIuUlY
D UIRYOY NAYNOXOILA EJIUUILY

"g ulnyoy IseyAo) au eatuuly ef ulyiaxpededsnie v ijiijold e3asy
‘snfonsodwe) 04|

‘L ANy 'Sy "uaajeyied uisiexe] 3)nd

£]9SY 'B121ABY BBUD |9 eppjleduluuawieAunys| ‘IyjeduluusawieAunys)
Uau|SyeJa] BYS 1uNsnd ejsoAnauofe BJOJJ| IO ISHAO|eARNe] BJOUl|

eOINe BISI9SAY 93)S0Y

[

NS

soud uaafyosnuuase eyiw ‘e1san|jiddAA) elIA)9s ‘easnuuase uauul

‘una

-]NNJ U3UI0] BSSQIAERY BAR]|O UO ‘enyN0X0]3A BSSOR]IIDUUSSY jRRWONH

:133rHOSNNN3SVY ES

"IPYNJISUL 12591 OP IS B1UBMOSO]SeZaIU ZeJO ‘BPyNIISUl

z YydAupobzaiu nzequow moqosods | 1zpdzieu yoAmidsemalu epAzn why
M ‘Nzejuow obamdseMalu 391NYs eu Olupalsodzaqg gn) olupalsod auols
-aluod AjeJas ez 1psouleizpalmodpo Isouod alu "A'g SWalsAS Buimo] yulg
‘eluemos1Azn obaf saiyo

*



fico.

8. Instalar los dos blogues de espuma PE para sellar los largueros del cha-
sis.

9. Reemplace el elemento retirado en el paso 1,2 y 3, exceptuando el
parachoques de acero.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

*Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafios causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-

re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non pu0 essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Uwaga! W przypadku montazu haka holowniczego musi by¢ obecny
drugi wentylator!

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢, ktory z szablondéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac zespoty tylnych Swiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze stalowa belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. Ponownie przykreci¢ sruby. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowac ostone cieplna.

3. Umies¢ elementy A w czedciach podwozia po czym dokrec recznie w

I ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Attenzione!: Per poter montare il gancio traino deve essere presente
una seconda ventola!

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. SSmontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
d'acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere montata.
Sostituire i bulloni. Vedi figura 1.

2. Rimuovere lo scudo termico.

3. Inserite i profili A nei montanti e fissateli manualmente in corrispon-
denza dei punti B.

4. Fissare il gancio traino in corrispondenza dei punti C.

5. Montare lo Brink Connector D comprensiva il portapresa a scomparsa
E e striscia F ed G dei puntiH ed I.

6. Applicareisosteg J in corrispondenza dei punti K. Vedi figura 2.

7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

8. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

9. Sostituire l'elemento rimosso durante la fase 1,2 e 3, ad eccezione del
paraurti in acciaio.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

© 62760/25-01-2017/10

punktach B.

4. Umocowac¢ hak holowniczy w miejscach punktéw C.

5. Zamontowac Brink Connector D oraz sktadang ptytke z gniazdami E i
listwe Fi G w punktach Hil.

6. Umiesci¢ wsporni J w punktach K. Patrz rysunek 2.

7. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

8. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

9. Wymieni¢ element usuniety w kroku 1,2 i 3, za wyjatkiem stalowego
zderzaka.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczona
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sie czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazar gwarantuje Panstwu bez-
* pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty

© 62760/16-01-2017/11
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